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Zwischen der ouhwezzerzscnen und der Deutschen Regierung
besteht Ubereinstimmung uber den Inhalt der anliegenden Abre-
de.

Die Schweiszerische Regierung behdlt sich jedoch ihre end-
giltige Stellungnahme szu der Bestimmung su II 8 a noch vor,
erkldrt aber, dal} bis auf weiteres auf Schiffen nach Cette
Fhr die Schweiz nur Weizen, Mais, Roggen, Hafer, Reis, Mehl,
Gerste, Olkuchen sowie Speisefette, insbesondere Schweine-
schmalz und Speiseble, szur Befdrderung gelangen werden. Die
Schweiserische Regierung leistet Gewahr dafiur, dal weder die-
se Waren, noch die daraus hergestellten Erseugnisse, noch
andere Warenmengen der gleichen Gattung aus der Schwels aus-
gefihrt werden.

Deut scherseits wird erkldrt, dal unter den
vorstehenden Voraussetszungen und mit der vorstehenden Be-
schrdnkung die Abrede ohne die Bestimmung su II 8 a in Kraft
gesetst werden wird., Zu II 8 b macht die Deutsche Regierung
darauf aufmerksam, dafl weitere Einschrdnkungen sich aus den
anderwei tigen wirtschaftlichen Vereinbarungen ergeben,

Diese Vereinbarung soll unbeschadet des su IIT 2
der Abrede vorbehaltenen Rucktrittsrechts filir die Dauer des
gurseit in Bern verhandelten Wirtschaftsabkommens gelten.

Un fur die Abjahrt der Schiffe aus Amerika jede
Beschleunigung su ermoglichen, wird der deutsche Admiralstab
der Marine sofort die erforderlichen Befehle an die See-
streitkrdfte erteilen. Die weitere Wirksamkeit der Verein-
barung ist jedoch von dem Abschlusse des Wirtschaftsabkommens
in Bern abhéngig.

Berlin, den J4yApril 1918.
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Die Kaiserlich Deutsche Marine ist bereit, der Schiffahrt
die fiir die Versorgung der Schweiz mit lebensnotwendigen Dingen
eingerichtet werden soll, unter den folgenden Bedingungen
freie Fahrt zu gewihren, mit der MaBgabe, daB die sonstigen
zwischen den bejidan Regierungen begtehenden pder abzuschlie3en-
den Vereinbarungen wirtschaftlicher Art unberiihrt bleiben,

I. Bedingungen, .

1.) In die Schiffahrt kdnnen sowohl neuntrale als auch
feindlichs Schiffe eingestellt werden.

2,) Jedes Schiff muB zu heiden Seiten des Schiffes suf die
Bordwiénde auf schwarzem Grunde sufgemalt die weiBe Aufschrift
tragen: 8 ¢ h w e i z. Die einzelnen Buchsteben miissen so
grof sein, wig die zur Verfiigung stehande Fliache es erlaubt,
Die Aufschrift muB immer in einem splchen Zustand gehalten
werden, daB sig wejlthin sichtbar ist.

3,) Jdedes Schiff muf auf heiden Bordwinden, am besten
am Vorschiff auf beiden Seiten des Bugs, die schweizerische

Landesflagge als Neutralit#tsebzeichen moglichst groB aufge-~
malt haben, Dijes leutralitédtsabzeichen muR immer in einem sol-

¢hak Zpstend gehalten werden, dal es weithin sichtbar ist und

es mull nachts auBerdem beleuchtet sein,
4,) Jedes Schiff mu8 Tag und Nacht am Vormest die schwei-

zerigche Flagge filhren, Diese Flagge mufl das griBte erhilt-
liche Fgrmaﬁ haben und in gutem Zustand sein; zweckmiéfBig wird
sie aus Blech hergestellt.

5,) Jedes Schiff muB einen Geleitschein an Bord haben, fir
dessen Erteilung die unter 1] aufgestellten Bedingungen maf-
gebend sind,

6.) Die Schweizerische Regierung wird sich von sédmtlichen
- gseefahrenden Ententestasten die Sicherheit beschaffen, da8

weder

\
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weder die verabredeten 4bzeichen noch die Geleitscheine miﬂ-
braucht werden.

7.) Als Ausschiffungshifen fiir die fiir die Schweiz be-
stimmten Ladungen kommen nur in Betracht

a} im Mittelmeer der franzisische Hafen Catte

b) sounsast nur neutrsle Hifen.

1l. Geleitscheinwesen.

1.) Geleitscheine werden erteilt .

g) Fur Schiffe, die aus feindlichen Hifen suBerhalb der
Sperrgebiete ader neutralen Hiafen nach sinem der schweize rische
Ausschiffungshédfen suslaufen,

b) Fir Schiffe, die sus ainem der schweizerischen Ausschif-
fungshiéifen nuch feindlichen Hifen auBerhalb der Sperrgebiete
oder neutralen Hdfen suslaufen,

Geleitscheine fir Fahrten nach Huafen in den Sperr-
gebieten oder sus solchen Hifen heraus werden nicht erteilt,

2.) Bin Geleitschein darf erst ausgestellt werden, wenn von
seiten sdmtlicher seefahrender Ententestaaten "final chesrance"
erteilt worden ist, d,.h, diese Stasten dem Schiff mit seiner
gésamten Ladung unbedingt freie Fahrt zugesichert haben,

3.) Das Schiff verpflichtet sich durch die Annahme des Ge-
leitscheines sich auBerhsalb der dautscherseits erkliéirten Sperr-
gebiete zu halten,

Wird ein Schiff trotzdem innerhalb der Sperrgebie-
te angetroffen, so hat es keinen Anspruch darauf, anders be-
hendelt zu werden als wie jedss sndere dort angetroffene gewohn
liche Handelsschiff, '

4,) Das Schiff verpflichtet sich durch die innahme cdes Gs-
leitscheines ohne Bewaffoung und ohne feindliche Begleitung

zu fahren, sowie nachts die nach internationalen Scestrafen—

recht
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recht sowie sonst vorgeschriebenen lLichter zu setzen; such
verptlightet sich der Kapitdr wusdriicklich, wdhrend der Dauer
der Keise, filr die der Gelei‘schein ausgestellt ist, sich al-
ler Handlungsn zu enthalten, die eine Unterstiitzung der Feinde
Deutschlands darstellen kdnunten,

5,) Der Kapitin verpflichtet sich durch die Annshme des
Geleitscheinea, dsB das Schiff tatsidchlich nach seinem Be-
stimmungshafen fahren und keine anderen Hiafen anleufen wird,
als die in dem Geleitschein angépebenen,

6,) Deutsche Seegstreitkréfte nhsben das Recht der Anhsl tung
und Untersuchung, ihren Befehlen igt unbedingt Folge zu
leisten.

7.) Die Schiffe diirfen nur ausschliefZlich mit den Waren
beladen seip, die in den Ladungspepieren angegeben sind. Des
Ladungsmanifeat mul in deutscher Ausfertigung an Bord sein;
die gesamten Ladungspapiere miissen iibersichtlich geordnet be-
reit gehslten werden, damii asie dem deutschen Seebefehlshaber
bei der Untersuchung auf See sofort zusammen mit dem Geleit-
schein und den Schiffspapieren vorgelegt werden konunen,

8.) a) Die Ladung der nsch den schweizerischen Augschif-
fungshifen fehrenden Schiffe darf sus Gegenstdnden irgend-
welcher Art bestehen, Jedoch muil die Ladung susschlieBlich
fiir die Schweiz bestimmt sein; die Schweizerische Regierung
tbernimnt zu diesem Zweck die ;;eruckliche Verpfiichtung ,
da8 die Zufuhren nur fir die Schweiz bestimmt sind und daB
der susschlieBliche Verbrauch innerhalb der Schweiz gewahr—
lejstet wird. Eine Ausfuhr der eingefuhrten Gegenstande in
irgendwelcher Gestalt darf uurh}m_Einvernehhen mit der deut-
schen Kontrollbehtrde erfolgen, /-Bine Ausnahme ist nur fiir die
bereits frilner besonders zugelsssenen Rote-Kreuz-Sendungen

anter den hierfiir n#her vereinbarten Bédingungen gestattet,
u)
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b.) Die Ladung der sus denr schweizerischen Ausschiffungs-

hifen anslaufenden Schiffe derf grundsédtzlich nur eus Gegen-
atédnden sphweizerischen Wrsprungs bestehen, die den nachsteh:
den Badingungen entsprechsa;

i, ) Fir Fehrten nach neutrslep Hifen aus Gegenstanden -
jeglicher Ari, sofern die Ladung fiir des meutrale Ausland be-
gtimut ist. Sind Gegensténde der unbedingten Bannware nach
der jeweils geltanden deutschen Bannwarenliste an Bord, so mu
der Geleitschein verweigert werden, wenn unter den anzuleufen-
den Hifen sigh ein feindlicher Hafen befindet.

2.) fiir Fehrten nach feindlichen Hifen spBserhald der Sperr-
gebiete asns Gegensténden, die nicht auf der jeweils geltenden
deutschen Bannwarenliste stehen,

c.) Die Mitnshme irgendwelcher Pessagiere ist untersagt.

9.) Der Geleitschein gilt nux fiir die Relse, fir die er
auagestellt ist, G

1¢,) DPer Geleitschein wird ausgestellt:

&.) Bei Fahrten pach den schweizerischen Ausschiffungshéfen
grundsitzlich von der Deutschen Gesandtschaft oder von deut-
sehen Berufskonsulaten, In denjenigen Léndern, in denen sich
solche nicht hefinden, wird er ausgestellt von den Schweizeri-
schen {esandtschalften oder wo solche nicht vorhanden siﬁd,
~von Vertretern neautraler Staaten mit neutraler Stasatsangehd-
rigkeit, die von der Schweizerischen Regierung dazu bevoll-
michtigt aind und von denen eine liste mitgeteilt wird,

b.) Pir die ausg den schweizerischen Ausschiffungshifen
riickkehrenden Schiffe von der Deutschen Gesandtschaft in Bern,
der zu diesem Zweck von der Schweizerischen Regierung die in !
GemiBheit der Bedingungen fiir die Brteilung eines Geleit- ;
scheines notwendigen Brklérungen zu iibermitteln stind,

11,) Der Geleitschein mu3 den anliegenden Wortlaut eht*

halten.
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halten.

Formulare der von den unter 10 & genanpnten BehBrden sus-
zustellenden Geleitpcheinen sind baldmdglichst einzuliefern,
demit sie den deutsghen Seestyeitkraften zum Vergleich mitge-
teilt werden konnen, Mdglichst gleiche Form und Kennzeichen
sind anznetreben.

Fiir Transporte inuernslb der néachsten drei Momate werden
Geleitscheine sls zuléissig erklidrt, such wenn sie nur inhalt-
lich wagefiihr diesen Voxschriften entsprechen,

12,) Dis Namen der Schiffe, die einsn Geleitschein erhal-
tes, sind so schnell wie mdglich der Deutschen Regierung zwecks
Hbermittlung an den Admiralstab der Merine mitzuteilenm, Ebenso
gind die Namen derjenigen Schiffe mitzuteilen, die den ihpen

asusgestellten Geleitschein guriickgeliefert haben,

111, &Zusatzerklérungen.

1.) Bei Wichterfillung einer der vorstehenden Bedingnges
verliert das Schiff jeden Anspruch suf vorzugsweise Behand-
lung.

2,) Die Kaiserliche Marine bebalt sich dsas Rachi des Wi=
derrufs dieser Regelung voy, wenn die Kriegsugtwendigkeit dies
erfordern solite, oder sich hersusstellt, dal die vorstehen-
den Bedingungen nicht loyal erfiillt werden spliten, ingbesondere
wenn die Entestemachie die vorstehende Regelung nicht achten.

3.) Bine Gewdhr fiir unvedingt sighere Fahrt kann nicht
vor Ablauf von 3 lionaten nach der Befehlserteilung an die deut-
schen Seestreitkriéfte libernommen werden, da erst nach Ablauf
dieser Zeit Sichernheit defur pesteht, da8 alle Seestreitkrifte
den erlassenen Befehl erhalten hasben. Der Befehl wird sofort
nach Annahme der vorstehenden Regelung erteilt werden.

4.) Die Schweizexr Begierung wird daflir Sorge tragen, daB
die vorstehende Regelung den deutschen ¥ertretungen in den neu-

tralen Lyndern mit _etelilt wird, die flir die Ertei.iung von Ge-
ljeitscheinen in Frage komwen.

S S S . g .


http://dodis.ch/43687

dodis.ch/43687

Bine englische Uebersetzung dieser Abrede befindet sich

im @ ed e r 1'i n - Familienarchiv in Winterthur, unter
dem Titel: “

F

Agreement between Switzerland and Germany governing

Ocean Transportation of Necessities of Life To Switzerland.

BAr 29.7.1960


http://dodis.ch/43687

